MAL

MALADETU, a — n. et adj. — Maudit.
Lat. : maledictus.

MALAGA — n.pr.an. — Vin et raisin
de Malaga.

MALAN ou MALANU — nm —
Malheur, infirmité, disgrice, déveine.
Ttal. : malanno.

Du lat. : malum.

MALANDRAN et MALANDRIN —
n.m. — Malandrin.

Ttal. : malandrino.

MALARIA — n.f. — Fiévre paludéenne,
malaria.

Ital. : malaria.

MALEDICIUN ou MAREDICIUN —
n.f. — Malédiction.

Lat. : maledictio.

MALERUSAMENTE — adv. — Malheu-
reusement,

MALERUSU, a — adj. — Malheureux.

MALGRADU et MARGRADU — adv.
— Malgré.

MALIGNITA — auf — Malignité,
méchanceté.
Lat. : malignitas.

MALIGNU ou MARIGNU, a — adj. —
Malin, malveillant.
Lat. : malignus.

MALINGRU, a — adj. — Malingre.
Composé de mal et de I’anc. fr : haingre,

décharné.

MALTA — n.pr.f. — Malte (Ile de).

MALUNA — subs. masc. — Chemin
pavé.

MALURA — n.f. — Perte, ruine.
Ital. : malora.

Du lat. : mala hora.
Anda iin malira. Faire faillite, tomber
en ruine.
MAMA — n.f. — Maman.
MAMALUCU — n. et adi. — Mameluk.
De 1’arabe : mamlouk, esclave.
MAMBRUSSA — n.f. — Arbouse.
Tech. :  arbutus unedo.
MAMELA — n.f. — Mamelle.
Lat. : mamilla, dim. de : mamma,
sein, tette.
MAMIFERU, a — n. et adj. — Mammi-
fére.
MAN — a.f. — Main.
Lat. : manus.
Man drita. Main droite.
Man seneca. Main gauche.
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MAN

Dict. : Cii @ man nun aspére u liindeman.
11 faut profiter de la bonne passe. (Carpe
diem).

MANA — n.f. — Manne.

Mot hébreux qui signifie : don.
MANA — n.f. — Poignée de la main;

poignée, petite quantité.

Ital. : nanata.
MANCA — v.n. 17¢ conj. — Mangquer.
Ital. : mancare.
Du lat. : mancus, privé de.
MANCAMENTU — nm. — Faute,
transgression.
MANCANCA — n.f. — Manque, faute.
Ttal. : mancanza.

Mancanca de cavali i asi trotun. Litt. :
faute de chevaux, les &dnes trottent.
Equiv. fr. : faute de grives on mange
des merles.
MANCIA — n.f. — Pourboire.
Ital. : mancia.
(Voir : bona-man).
MANCIA — n.f. — Tuyau d’arrosage;
manche (jeu).
Ex. : Ai gagndu a prima mancia. Tu as
gagné la premiére manche.
MANCIN, a — adj. subs. — Gaucher.
(Voir : seneché).
Ital. : mancino.
MANCIUN — n.m. et adj. — Manchot;
manchon; raccord; maladroit.

MANCIUNA — v.a. 17¢ conj, — Placer
un raccord.

MANCU — agdv. — Pas méme et méme
pas.
Ital. : manco.
(Voir : au mancu).

MANDA — v.a. 1% conj. — Envoyer,
expédier. mander.
Ttal. : mandare.,

MANDAMENTU — n.m. — Mandement,

MANDARINA ou MANDURINA —
n.f. — Mandarine.

MANDARINE — n.m. — Mandarinier
MANDATARI — n.m. — Mandataire.

MANDATU — n.m. — Charge, commis-
sion, mandat,

Lat. : mandatum.
MANDIA — v.a. 1t¢ conj. — Mendier.
Lat, : mendicare.

MANDIAN, a — n. et adj. — Mendiant,
vaurien, voyou.



